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Preliminar utgava
DOMSTOLEN (nionde avdelningen)
den 9 februari 2017 (1)

"Begaran om forhandsavgorande — Mervardesskatt — Direktiv 2006/112/EG — Artiklarna 131 och
138 — Villkor for att en gemenskapsintern leverans ska undantas fran skatteplikt — Systemet for
utbyte av information om mervardesskatt (VIES) — Forvarvaren ar inte registrerad — Undantag fran
skatteplikt nekas — Fraga huruvida detta ar tillatet”

| mal C?21/186,

angaende en begaran om forhandsavgorande enligt artikel 267 FEUF, framstalld av Tribunal
Arbitral Tributério (Centro de Arbitragem Administrativa) (Skiljedomstolen for skatterattsliga tvister
(Centrum for skiliedomar i forvaltningsrattsliga mal), Portugal) genom beslut av den 30 november
2015, som inkom till domstolen den 15 januari 2016, i malet

Euro Tyre BV — Sucursal em Portugal
mot

Autoridade Tributéria e Aduaneira,
meddelar

DOMSTOLEN (nionde avdelningen)

sammansatt av avdelningsordféranden E. Juhasz samt domarna K. Jurimae (referent) och C.
Lycourgos,

generaladvokat: P. Mengozzi,
justitiesekreterare: A. Calot Escobar,

efter det skriftliga forfarandet,

med beaktande av de yttranden som avgetts av:

- Portugals regering, genom L. Inez Fernandes, R. Campos Laires och M. Figueiredo,
samtliga i egenskap av ombud,

- Polens regering, genom B. Majczyna, i egenskap av ombud,

- Europeiska kommissionen, genom L. Lozano Palacios och G. Braga da Cruz, bada i
egenskap av ombud,

med hansyn till beslutet, efter att ha hort generaladvokaten, att avgéra malet utan forslag till
avgorande,

foljande



Dom

1 Begaran om forhandsavgorande avser tolkningen av artiklarna 131 och 138.1 i radets
direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt
(EUT L 347, 2006, s. 1) (nedan kallat mervardesskattedirektivet) och proportionalitetsprincipen.

2 Begaran har framstallts i ett mal mellan Euro Tyre BV — Sucursal em Portugal (nedan kallat
Euro Tyre) och Autoridade Tributaria e Aduaneira (Tull- och skattemyndigheten, Portugal)
angaende denna myndighets beslut att inte undanta ett antal transaktioner, som av Euro Tyre
betecknats som gemenskapsinterna forvarv av varor, fran mervardesskatteplikt.

Tillampliga bestammelser
Unionsratt
Mervardesskattedirektivet

3 Enligt artikel 9.1 i mervardesskattedirektivet avses med beskattningsbar person den som,
oavsett pa vilken plats, sjalvstandigt bedriver en ekonomisk verksamhet, oberoende av dess syfte
eller resultat. Ekonomisk verksamhet definieras i denna bestammelse som varje verksamhet som
bedrivs av en producent, en handlare eller en tjansteleverantor, inbegripet gruvdrift och
jordbruksverksamhet samt verksamheter inom fria och darmed likstéllda yrken. | samma
bestammelse anges sarskilt att utnyttjande av materiella eller immateriella tillgangar i syfte att
fortlopande vinna intakter darav ska betraktas som ekonomisk verksamhet.

4 Artikel 131 i direktivet har foljande lydelse:

"Undantagen fran skatteplikt i kapitlen 2—9 skall tillampas utan att det paverkar tillampningen av
ovriga gemenskapsbestammelser och i enlighet med de villkor som medlemsstaterna faststéller
for att sakerstélla en korrekt och enkel tillampning av dessa undantag och forhindra
skatteundandragande, skatteflykt eller missbruk.”

5 | artikel 138.1 i namnda direktiv féreskrivs foljande:

"Medlemsstaterna skall tillampa undantag fran skatteplikt for leverans av varor som av séljaren
eller forvarvaren eller for saljarens eller forvarvarens rakning forsands eller transporteras ut ur
respektive medlemsstats territorium men inom gemenskapen, om leveransen gors till en annan
beskattningsbar person eller en icke beskattningsbar juridisk person som agerar i denna egenskap
i en annan medlemsstat an den fran vilken forsandelsen eller transporten av varorna avgar.”

6 | artikel 213.1 i namnda direktiv féreskrivs foljande:

"Varje beskattningsbar person skall uppge nar hans ekonomiska verksamhet som beskattningsbar
person inleds, foérandras eller upphor.

Medlemsstaterna skall tillata, och far krava, att denna anmalan lamnas pa elektronisk vag, i
enlighet med de villkor som de sjéalva faststaller.”

7 | artikel 214.1 i mervardesskattedirektivet anges foljande:

"Medlemsstaterna skall vidta nodvandiga atgarder for att med hjalp av ett individuellt
registreringsnummer identifiera féljande personer:

a) Varje beskattningsbar person, med undantag av dem som avses i artikel 9.2, som inom



medlemsstaternas respektive territorium utfér sddana andra leveranser av varor eller
tillhandahallanden av tjanster som medfor ratt till avdrag, an leveranser av varor eller
tillhandahallanden av tjanster for vilka mervardesskatt skall betalas uteslutande av kdparen eller
mottagaren i enlighet med artiklarna 194—-197 och artikel 199.

b)  Varje beskattningsbar person eller icke beskattningsbar juridisk person som gor
gemenskapsinterna forvarv av varor vilka ar foremal for mervardesskatt i enlighet med artikel 2.1
b, eller som har utnyttjat mojligheten i artikel 3.3 att valja att lata sina gemenskapsinterna forvarv
bli féremal for mervardesskatt.

”

Forordningarna (EG) nr 1798/2003 och (EU) nr 904/2010

8 Artikel 27.1 i radets forordning (EG) nr 1798/2003 av den 7 oktober 2003 om administrativt
samarbete i frdga om mervardesskatt och om upphavande av férordning (EEG) nr 218/92 (EUT L
264, 2003, s. 1) har foljande lydelse:

"Varje medlemsstat skall uppratthalla en elektronisk databas med ett register Gver de personer
som tilldelats registreringsnummer for mervardesskatt i medlemsstaten.”

9 Forordning nr 1798/2003 upphéavdes den 1 januari 2012 genom radets forordning (EU) nr
904/2010 av den 7 oktober 2010 om administrativt samarbete och kampen mot
mervardesskattebedrageri (EUT L 268, 2010, s. 1).

10 lartikel 17.1 i sistndmnda forordning foreskrivs foéljande:
"Varje medlemsstat ska i ett elektroniskt system lagra féljande information:
a) Information som den inhamtar enligt avdelning Xl kapitel 6 i [mervardesskattedirektivet].

b)  Uppgifter om identitet, verksamhet, rattslig form och adress avseende personer som tilldelats
ett registreringsnummer for mervardesskatt, som inhamtas enligt artikel 213 i
[mervardesskattedirektivet], samt datum for nar detta nummer tilldelades.

”

Portugisisk ratt

11  Regime do IVA das Transacdes Intracomunitérias (bestdmmelser om mervardesskatt vid
gemenskapsinterna transaktioner) (nedan kallat RITI) inforlivar bestammelserna om
gemenskapsinterna transaktioner i mervardesskattedirektivet med portugisisk réatt.

12  Enligt artikel 14 a RITI &r foljande transaktioner undantagna fran mervardesskatteplikt:

"Leverans av varor, fran en sadan beskattningsbar person som avses i artikel 2.1 a, vilka av
saljaren eller forvarvaren eller for saljarens eller forvarvarens rakning forsands eller transporteras
fran portugisiskt territorium till en annan medlemsstat till en forvarvare som &r en fysisk eller
juridisk person som ar registrerad for mervardesskatt i en annan medlemsstat och som har anvant
sitt registreringsnummer for att genomfora forvarvet och i sistnAmnda medlemsstat omfattas av
reglerna om beskattning av gemenskapsinterna forvarv av varor.”

Malet vid den nationella domstolen och tolkningsfragorna

13  Euro Tyre ar en portugisisk filial till ett bolag bildat enligt nederlandsk ratt, Euro Tyre BV.



Filialen bedriver import, export och forsaljning av dack av olika méarken till detaljister i Portugal och
Spanien. P& den spanska marknaden saljer filialen dack dels sjalv, dels genom en aterforsaljare,
namligen Euro Tyre Distribucion de Neumaticos SL.

14  Det nationella malet ror flera olika forsaljningar av dack till Euro Tyre Distribucion de
Neumaticos SL under aren 2010-2012. Vid tidpunkten for dessa forsaljningar var det sistnamnda
foretaget registrerat som beskattningsbar person for mervardesskatt i Spanien. Daremot
omfattades foretaget &nnu inte av bestammelserna om beskattning av gemenskapsinterna forvarv
I Spanien och var inte registrerat i systemet for utbyte av information om mervardesskatt (nedan
kallat VIES-systemet). Forst den 19 mars 2013 erkdnde de spanska skattemyndigheterna
foretaget som gemenskapsintern aktor och registrerade det i detta system, med verkan fran och
med den 1 juli 2012.

15  Euro Tyre deklarerade namnda forsaljningar som gemenskapsinterna leveranser som var
undantagna fran skatteplikt enligt artikel 14 a RITI.

16  Efter en skatterevision avseende aren 2010-2012 fann Inspecéo Tributaria
(skatteinspektionen, Portugal) emellertid att de villkor for undantag fran skatteplikt som anges i
artikel 14 a RITI inte var uppfyllda. Euro Tyre Distribucién de Neumaticos var namligen vid
tidpunkten for de aktuella férséljningarna varken en registrerad aktor for genomférande av
gemenskapsinterna transaktioner i Spanien eller registrerat i VIES-systemet.

17  Tull- och skattemyndigheten vidtog darefter rattelser av den mervardesskatt som Euro Tyre
skulle betala for aren 2010-2012 samt paférde foretaget drojsmalsranta.

18  Euro Tyre bestred att rattelse skulle ske. Efter att utan framgang ha begart omproévning och
overklagat i administrativ ordning, lamnade foretaget in ett 6verklagande till den hanskjutande
domstolen. Foretaget gor i malet vid den hanskjutande domstolen gallande att det villkor som
foreskrivs i artikel 14 a RITI, enligt vilket forvarvaren ska omfattas av bestammelser om
beskattning av gemenskapsinterna forvarv av varor och vara registrerad i VIES-systemet, ar
resultatet av ett felaktigt inforlivande av mervardesskattedirektivet. Detta villkor foreskrivs namligen
inte i artikel 138 i detta direktiv, utan ar endast ett formkrav som ensidigt inférts av Republiken
Portugal.

19  Den hanskjutande domstolen undrar huruvida det undantag fran skatteplikt som féreskrivs
for gemenskapsinterna forvarv i artikel 138.1 i mervardesskattedirektivet far villkoras av att en
forvarvare, som har sitt sate i en annan medlemsstat an den fran vilken forsandelsen eller
transporten av varorna avgar, ar registrerad i den férstnamnda staten som en aktér som genomfor
gemenskapsinterna transaktioner och av att forvarvaren ar registrerad i VIES-systemet.

20  Den héanskjutande domstolen har i detta sammanhang upplyst att Euro Tyre Distribucion de
Neumaticos fran och med juni 2010 var registrerat for mervardesskatt i Spanien for inhemska
transaktioner, med ett registreringsnummer som angavs pa alla fakturor avseende de aktuella
forsaljningarna och i de sammanstallningar i vilka dessa ingick. Vid tiden for dessa forsaljningar
omfattades emellertid bolaget, som var en beskattningsbar person med avseende pa
mervardesskatt, inte av nagra bestammelser om beskattning av gemenskapsinterna forvarv och
det var inte heller registrerat i VIES-systemet. Euro Tyre kande till dessa omstandigheter, men
férvantade sig att de spanska skattemyndigheterna skulle erkdnna Euro Tyre Distribucion de
Neumaticos som gemenskapsintern aktér. Dessutom hade den portugisiska skattemyndigheten
funnit att Euro Tyre inte i det aktuella fallet hade gjort sig skyldigt till skatteundandragande eller
skatteflykt.

21 Mot denna bakgrund beslutade Tribunal Arbitral Tributario (Centro de Arbitragem



Administrativa) (Skiljedomstolen for skatterattsliga tvister (Centrum for skiljedomar i
forvaltningsrattsliga mal), Portugal) att vilandeforklara mélet och stélla féljande fragor till domstolen:

"1)  Ska artiklarna 131 och 138.1 i mervardesskattedirektivet tolkas s&, att de utgor hinder for att
skattemyndigheten i en medlemsstat vagrar att bevilja en i denna medlemsstat etablerad séljare
undantag fran mervardesskatteplikt for en gemenskapsintern leverans, pa grund av att
forvarvaren, som ar etablerad i en annan medlemsstat, inte &r registrerad i VIES-systemet och inte
omfattas av reglerna om beskattning av gemenskapsinterna forvarv i den medlemsstaten, trots att
forvarvaren vid tiden for transaktionerna innehade ett giltigt registreringsnummer for
mervardesskatt i den sistnamnda medlemsstaten och anvande detta nummer i fakturorna for
dessa transaktioner, nar samtliga materiella rekvisit for att det ska vara fraga om ett
gemenskapsinternt forvarv ar uppfyllda, det vill séga nér ratten att sdsom &gare forfoga éver varan
har dvergatt pa forvarvaren och leverantéren kan styrka att varan verkligen har forsants eller
transporterats till en annan medlemsstat och att varan till f6ljd av denna forséndelse eller transport
fysiskt har lamnat medlemsstatens territorium for att levereras till en forvarvare som ar en
beskattningsbar person eller en juridisk person som agerar i denna egenskap i en annan
medlemsstat an den fran vilken varan forsandes eller transporterades?

2)  Utgor proportionalitetsprincipen hinder for att tolka artikel 138.1 i mervardesskattedirektivet
sa, att undantaget fran skatteplikt inte ar tillampligt i en situation i vilken en i en medlemsstat
etablerad séaljare kande till att en i en annan medlemsstat etablerad férvarvare, som innehade ett
giltigt registreringsnummer for mervardesskatt i den sistnAmnda medlemsstaten, inte var
registrerad i VIES-systemet och inte heller omfattades av reglerna om beskattning av
gemenskapsinterna forvarv av varor i den staten, men var évertygad om att forvarvaren skulle bl
registrerad som gemenskapsintern aktér med retroaktiv verkan?”

Provning av tolkningsfragorna

22  Den hanskjutande domstolen har stallt sina fragor, vilka ska prévas gemensamt, for att fa
klarhet i huruvida artiklarna 131 och 138.1 i mervardesskattedirektivet ska tolkas sa, att de utgor
hinder for att skattemyndigheten i en medlemsstat inte beviljar undantag fran mervardesskatteplikt
for en gemenskapsintern leverans av det skélet att forvarvaren, som ar etablerad i
destinationsmedlemsstaten och har tilldelats ett registreringsnummer for mervardesskatt som &ar
giltigt for transaktioner i denna stat, vid tidpunkten for denna leverans varken var registrerad i
VIES-systemet eller omfattades av nagra regler fér beskattning av gemenskapsinterna forvarv.
Namnda domstol dnskar aven fa klarhet i huruvida artikel 138.1 i mervardesskattedirektivet, mot
bakgrund av proportionalitetsprincipen, ska tolkas sa, att den utgor hinder for ett sadant beslut att
neka undantag fran skatteplikt, nar séljaren hade kdannedom om de omstandigheter som
kannetecknade forvarvarens situation med avseende pa tillampningen av mervardesskatt och
denne var 6vertygad om att forvarvaren senare skulle bli registrerad som gemenskapsintern aktor
med retroaktiv verkan.

23  Domstolen erinrar inledningsvis om att det i artikel 138.1 i mervardesskattedirektivet
foreskrivs att medlemsstaterna ar skyldiga att tillampa undantag fran skatteplikt for leverans av
varor som uppfyller de dar uppraknade villkoren (dom av den 9 oktober 2014, Traum, C?492/13,
EU:C:2014:2267, punkt 46).



24  Enligt denna bestammelse ska medlemsstaterna tillampa undantag fran skatteplikt for
leverans av varor som av saljaren eller forvarvaren eller for saljarens eller foérvarvarens rakning
foérsands eller transporteras ut ur respektive medlemsstats territorium men inom Europeiska
unionen, om leveransen gors till en annan beskattningsbar person eller en icke beskattningsbar
juridisk person som agerar i denna egenskap i en annan medlemsstat an den fran vilken
forsandelsen eller transporten av varorna avgar.

25  Enligt domstolens fasta praxis kan undantaget fran skatteplikt for en gemenskapsintern
leverans av en vara tillampas forst nar ratten att sdsom agare forfoga éver varan har 6vergatt pa
forvarvaren och saljaren visar att denna vara har forsénts eller transporterats till en annan
medlemsstat, och varan genom denna férsandelse eller transport fysiskt har lamnat territoriet i den
medlemsstat varifran leveransen sker (dom av den 6 september 2012, Mecsek-Gabona,
C?273/11, EU:C:2012:547, punkt 31 och dar angiven rattspraxis).

26  Vad galler det nu aktuella fallet framgar det av beslutet om hanskjutande att de stallda
fragorna grundas pa antagandet att de materiella villkoren fér en gemenskapsintern leverans i den
mening som aves i artikel 138.1 i mervardesskattedirektivet, vilka angetts i punkterna 24 och 25
ovan, ar uppfyllda. Undantag fran mervardesskatteplikt har nekats av det enda skalet att
forvarvaren inte vid tidpunkten for de aktuella forsaljningarna var registrerad i Spanien som en
aktor som genomfor genemskapsinterna transaktioner och inte var registrerad i VIES-systemet.
Forvarvaren hade i denna medlemsstat tilldelats ett registreringsnummer for mervardesskatt som
var giltigt endast for genomfoérande av transaktioner inom namnda stat och inte fér genomférande
av gemenskapsinterna transaktioner.

27  Enligt 6vergangsbestammelserna om mervardesskatt for handel inom unionen, syftar
identifieringen av de beskattningsbara personerna med hjélp av individuella registreringsnummer
till att gora det enklare att faststalla i vilkken medlemsstat den slutliga férbrukningen av de
levererade varorna kommer att 4ga rum (dom av den 6 september 2012, Mecsek-Gabona,
C?273/11, EU:C:2012:547, punkt 57, och dom av den 14 mars 2013, Ablessio, C?527/11,
EU:C:2013:168, punkt 19). Medlemsstaterna ar enligt artikel 214.1 b i mervardesskattedirektivet
namligen skyldiga att vidta de atgarder som ar nddvandiga for att varje beskattningsbar person,
eller icke beskattningsbar juridisk person, som gor gemenskapsinterna forvarv ska kunna
identifieras med hjalp av ett individuellt registreringsnummer.

28  Det star aven klart att registreringen i VIES-systemet av de beskattningsbara personer som
genomfor gemenskapsinterna transaktioner har betydelse i detta sammanhang. Detta system
syftar till att gora det mojligt for aktorerna att fa bekraftat vad deras affarspartner har for
registreringsnummer for mervardesskatt och for de nationella skattemyndigheterna att kunna
kontrollera de gemenskapsinterna transaktionerna och att upptacka eventuella oegentligheter.
Systemet svarar saledes mot det krav som foreskrivs i artikel 27 i forordning nr 1798/2003 och,
sedan den 1 januari 2012, i artikel 17 i férordning nr 904/2010, avseende att medlemsstaterna ska
forfoga over en elektronisk databas innehallande ett register 6ver personer som de har tilldelat ett
registreringsnummer for mervardesskatt.

29  Varken i artikel 138.1 i mervardesskattedirektivet eller i domstolens praxis anges emellertid
att forvarvarens skyldighet att inneha ett registreringsnummer for mervardesskatt ingar bland de
materiella villkor som maste vara uppfyllda for att det ska vara fraga om en gemenskapsintern
leverans, vilka ar foremal for en utttmmande upprakning (se, for ett liknande resonemang, dom av
den 6 september 2012, Mecsek-Gabona, C?273/11, EU:C:2012:547, punkt 59). An mindre ingar
skyldigheten att registrera sig som aktor for genomférande av gemenskapsinterna transaktioner
och att registrera sig i VIES-systemet bland dessa villkor.



30 | motsats till vad den portugisiska och den polska regeringen i huvudsak har gjort gallande i
malet kan saddana skyldigheter inte heller harledas fran villkoret att forvarvaren ska vara en
beskattningsbar person som agerar i denna egenskap i en annan medlemsstat an den fran vilken
forsandelsen eller transporten av varorna avgar (se, analogt, dom av den 27 september 2012,
VSTR, C?587/10, EU:C:2012:592, punkt 40).

31 Definitionen av en beskattningsbar person i artikel 9.1 i mervardesskattedirektivet avser
namligen endast personer som, oavsett pa vilken plats, sjalvstandigt bedriver en ekonomisk
verksamhet, oberoende av dess syfte eller resultat. Det uppstalls darvid inte nagot krav pa att
namnda person innehar ett registreringsnummer for mervardesskatt (se, for ett liknande
resonemang, dom av den 27 september 2012, VSTR, C?587/10, EU:C:2012:592, punkt 49 och
dar angiven rattspraxis) eller, i forekommande fall, ett sarskilt registreringsnummer for
genomforande av gemenskapsinterna forvarv, och inte heller nagot krav pa att personen i fraga
ska vara registrerad i VIES-systemet. Det foljer dessutom av domstolens praxis att en
beskattningsbar person agerar i denna egenskap nar denne genomfér transaktioner inom ramen
for sin skattepliktiga verksamhet (se, for ett liknande resonemang, dom av den 27 september
2012, VSTR, C?587/10, EU:C:2012:592, punkt 49 och dar angiven rattspraxis).

32  Varken forvarvarens erhallande av ett registreringsnummer for mervardesskatt som ar giltigt
for genomférande av gemenskapsinterna transaktioner, eller dennes registrering i VIES-systemet
utgor saledes ett materiellt villkor for att en gemenskapsintern leverans ska undantas fran
mervardesskatteplikt. Det ror sig endast om formkrav, vilka inte kan paverka saljarens ratt att
beviljas undantag fran mervardesskatteplikt nar de materiella villkoren fér en gemenskapsintern
leverans ar uppfyllda (se, analogt, dom av den 6 september 2012, Mecsek-Gabona, C?273/11,
EU:C:2012:547, punkt 60, dom av den 27 september 2012, VSTR, C?587/10, EU:C:2012:592,
punkt 51, och dom av den 20 oktober 2016, Plockl, C?24/15, EU:C:2016:791, punkt 40).

33 Dadet inte finns nagra konkreta bestammelser i mervardesskattedirektivet om vilka bevis de
beskattningsbara personerna ska lagga fram for att kunna omfattas av undantaget fran
mervardesskatteplikt, ankommer det pa medlemsstaterna att i enlighet med artikel 131 i detta
direktiv faststalla villkoren for att gemenskapsinterna forvarv ska undantas fran skatteplikt, i syfte
att sakerstélla en korrekt och enkel tillAmpning av dessa undantag och i syfte att foérhindra
skatteundandragande, skatteflykt och missbruk. Medlemsstaterna ska emellertid, vid utévandet av
sina befogenheter, iaktta de allmanna rattsprinciper som utgor en del av unionens rattsordning (se
dom av den 6 september 2012, Mecsek-Gabona, C?273/11, EU:C:2012:547, punkt 36 och dar
angiven rattspraxis, och dom av den 9 oktober 2014, Traum, C?492/13, EU:C:2014:2267, punkt
27).

34  Enligt domstolens praxis gar en nationell bestammelse, genom vilken réatten till undantag
fran skatteplikt i vasentlig utstrackning villkoras av att vissa formkrav ar uppfyllda utan hansyn till
de materiella kraven och, i synnerhet utan kontroll av huruvida dessa uppfyllts, utéver vad som ar
nodvandigt for en korrekt uppbdrd av skatten. Transaktionerna ska ndmligen beskattas med
beaktande av deras objektiva kdnnetecken (dom av den 20 oktober 2016, Plockl, C?24/15,
EU:C:2016:791, punkt 37 och dar angiven rattspraxis).

35 Vad galler de objektiva kdnnetecknen for en gemenskapsintern leverans, foljer det
emellertid av punkterna 23-25 ovan att en leverans av varor som uppfyller kraven i artikel 138.1 i
mervardesskattedirektivet ska undantas fran mervardesskatteplikt (se, for ett liknande
resonemang, dom av den 20 oktober 2016, Plockl, C?24/15, EU:C:2016:791, punkt 38 och dar
angiven rattspraxis).

36  Enligt principen om skatteneutralitet kravs saledes att undantag fran mervardesskatt beviljas



nar de materiella kraven ar uppfyllda, &ven om de beskattningsbara personerna har underlatit att
uppfylla vissa formkrav (dom av den 20 oktober 2016, Plockl, C?24/15, EU:C:2016:791, punkt 39).

37  Myndigheterna i en medlemsstat far foljaktligen inte vagra att undanta ett
gemenskapsinternt forvarv frdn mervardesskatteplikt endast pa grund av att forvarvaren varken ar
registrerad i VIES-systemet eller omfattas av regler for beskattning av gemenskapsinterna forvarv.

38  Enligt domstolens praxis finns det tva typfall d& asidosattande av ett formkrav kan medféra
att ratten till undantag fran mervardesskatteplikt gar forlorad (se, for ett liknande resonemang, dom
av den 20 oktober 2016, Plockl, C?24/15, EU:C:2016:791, punkt 43).

39  For det forsta kan principen om skatteneutralitet inte aberopas, till stod for ett undantag fran
skatteplikt, av en beskattningsbar person som uppsatligen har medverkat till ett
skatteundandragande och aventyrat det gemensamma mervéardesskattesystemets funktion (se
dom av den 20 oktober 2016, Plockl, C?24/15, EU:C:2016:791, punkt 44 och dar angiven
rattspraxis).

40  Enligt domstolens praxis strider det inte mot unionsratten att kréva att en aktor agerar i god
tro och vidtar de atgarder som rimligen kan kravas for att sakerstélla att den transaktion som
denne utfor inte leder till att vederbdrande blir inblandad i ett skatteundandragande (dom av den 6
september 2012, Mecsek-Gabona, C?273/11, EU:C:2012:547, punkt 48 och dar angiven
rattspraxis). For det fall saljaren kande till eller borde ha kant till att transaktionen som denne
utforde ingick i ett skatteundandragande fran férvarvarens sida och séljaren inte vidtog alla
atgarder som rimligen kunde kravas av denne for att undvika att bli inblandad i detta
skatteundandragande, ska séljaren nekas undantag fran skatteplikt (dom av den 6 september
2012, Mecsek-Gabona, C?273/11, EU:C:2012:547, punkt 54).

41  Vad gdller det nu aktuella fallet kan konstateras att den enda omstandigheten, som tagits
upp av den hanskjutande domstolen, att saljaren kande till att férvarvaren, vid tidpunkten for
transaktionerna, inte var registrerad i VIES-systemet och inte heller omfattades av regler om
beskattning av gemenskapsinterna forvarv av varor, men var dvertygad om att forvarvaren skulle
bli registrerad som gemenskapsintern aktdr med retroaktiv verkan, inte medfdr att den nationella
skattemyndigheten kan véagra att undanta transaktionerna fran mervardesskatteplikt. Av
uppgifterna i den akt som den hanskjutande domstolen har dversant, vilka redovisats i punkt 20
ovan, framgar namligen att Euro Tyre inte har gjort sig skyldigt till vare sig skatteundandragande
eller skatteflykt.

42  For det andra kan asidosattandet av ett formkrav leda till att undantag fran skatteplikt nekas,
om detta asidosattande skulle férhindra att séaker bevisning for att de materiella villkoren har
uppfyllts laggs fram (se dom av den 20 oktober 2016, Plockl, C?24/15, EU:C:2016:791, punkt 46
och dar angiven rattspraxis).

43 | forevarande fall grundas de stéallda fragorna, sdsom framgar av punkt 26 ovan, pa
antagandet att de materiella villkoren for en gemenskapsintern leverans i den mening som aves i
artikel 138.1 i mervardesskattedirektivet var uppfyllda. Dartill kommer att det inte finns nagra
uppgifter i den akt som Oversants till domstolen som tyder pa att asidosattandet av det formkrav
som &r aktuellt i det nationella malet har férhindrat faststallandet av att sa var fallet. Det ankommer
emellertid pa den hanskjutande domstolen att géra de kontroller som ar nédvandiga i detta
avseende.

44 Mot bakgrund av vad som anforts ovan ska de stallda fragorna besvaras enligt foljande:
Artiklarna 131 och 138.1 i mervardesskattedirektivet ska tolkas sa, att de utgor hinder for att
skattemyndigheten i en medlemsstat inte beviljar undantag fran mervardesskatteplikt for en



gemenskapsintern leverans av det enda skélet att forvarvaren, som ar etablerad i
destinationsmedlemsstaten och har ett registreringsnummer for mervardesskatt som ar giltigt for
transaktioner i denna stat, vid tidpunkten fér denna leverans varken var registrerad i VIES-
systemet eller omfattades av nagra regler for beskattning av gemenskapsinterna forvarv, trots att
det inte finns nagot konkret indicium for att det foreligger ett skatteundandragande och att det har
faststallts att de materiella villkoren for undantag fran skatteplikt ar uppfyllda. | ett sadant fall utgor
artikel 138.1 i mervardesskattedirektivet, tolkad mot bakgrund av proportionalitetsprincipen, hinder
for ett sddant beslut att neka undantag fran skatteplikt, nar saljaren hade kdnnedom om de
omstandigheter som kannetecknade forvarvarens situation med avseende pa tillampningen av
mervardesskatt och denne var 6vertygad om att forvarvaren senare skulle bli registrerad som
gemenskapsintern aktor med retroaktiv verkan.

Rattegangskostnader

45  Eftersom forfarandet i forhallande till parterna i det nationella malet utgor ett led i
beredningen av samma mal, ankommer det pa den hanskjutande domstolen att besluta om
rattegadngskostnaderna. De kostnader for att avge yttrande till domstolen som andra an namnda
parter har haft ar inte ersattningsgilla.

Mot denna bakgrund beslutar domstolen (nionde avdelningen) foljande:

Artiklarna 131 och 138.1 i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett
gemensamt system for mervardesskatt ska tolkas sa, att de utgor hinder for att
skattemyndigheten i en medlemsstat inte beviljar undantag fran mervardesskatteplikt for en
gemenskapsintern leverans av det enda skalet att forvarvaren, som ar etablerad i
destinationsmedlemsstaten och har ett registreringsnummer for mervardesskatt som ar
giltigt for transaktioner i denna stat, vid tidpunkten fér denna leverans varken var
registrerad i systemet for utbyte av information om mervardesskatt eller omfattades av
nagra regler for beskattning av gemenskapsinterna forvarv, trots att det inte finns nagot
konkret indicium for att det foreligger ett skatteundandragande och att det har faststallts att
de materiella villkoren for undantag fran skatteplikt ar uppfyllda. | ett sadant fall utgor
artikel 138.1 i mervardesskattedirektivet, tolkad mot bakgrund av
proportionalitetsprincipen, hinder for ett sddant beslut att neka undantag fran skatteplikt,
nar saljaren hade kannedom om de omstéandigheter som kannetecknade forvarvarens
situation med avseende pa tillampningen av mervardesskatt och denne var évertygad om
att forvarvaren senare skulle bli registrerad som gemenskapsintern aktér med retroaktiv
verkan.

Underskrifter

1  Rattegangssprak: portugisiska.



